ACTA NUMERO VEINTICINCO,Dic, 12, 1923,iMINUTE No,25 ,~-December 12, 1923,

' Prosigue la sesidén del dfa doce de di-|

. ciembre de mil novecientos veintitrés.

. El1 Comisionado llexicano propuso que = |

- se dieran instrucciones a los Ingenie-

- ros Consultores de amhas Secciones pa-
ra que investiguen si han sido removi-
das totalmente las obstrucciones cons-
truidas por Wells, Stilwell and Spears
frente a la colonia " El1 Porvenir", Chi
huahua, a través del Rfo Bravo. 1 Co-|
misionado Americano estuvo conforme y |
se hace constar en la presente la si-
guiente resolucidn: Se dan instruccio-
nes a los Ingenieros Consultores de -
ambas Secciones para que investiguen
'si han sido totalmente removidas las
obstrucciones construidas por Wells,
Stilwell and Spears, frente a colonia
" E1 Porvenir", Chihuahua, a través del
Rio Bravo, contravimiendo lo dispuesto
por los Tratados Internacionales en - |
vigor.~ Los Ingenieros Consultores ren-
dirdn un informe de conjunto sobre el
resultado de sus investigaciones.-~ Los
Secretarios entregardn un e jenplar de
esta acta a cada uno de los Ingenieros
Consultores. Inseguida se levantd la
sesidn para reunirse a peticidn de cual
quiera de los Comisionados.-
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Session of the twelfth day of Dec
emther, nineteen hundred and twen—
ty-three continued.-The lexican
Cormissioner proposed that inss-
ructions be given to the Consult-
ing Engineers of both Sections to
investigate if the obstructions
constructed by Wells, Stilwell and
Spears, opposite colony " E1 Por-
venir", Chihushua, across the Rio
Bravo ( Grande) have been complet
ely removed. The American Cormis-
sioner concurred, and the follo-
wing resolution is recorded: That
instructions are given the Con-
sulting Ingineers of both Sections
to investigate if the obstructions
constructed by Wells,3tiljwell and
Spears, opposite colony " I'1 Por—-
venir", Chihuahua, across the Rio
Brave ( Grande ) have been tota-
11y removed, as-they were placed
in violation of the International
Treaties now in force. The Consult
ing Engineers will make a joint
report on the findings of their
investigation. The Secretaries
will give each of the Consulting
Engineers a copy of this Minute,
Forthwith the meeting was adjourn
ed to meet at the request of eith
er one of the Commissioners.
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Ll Paso, Texmd, Dic. 22, 1983,

A LOS HONORABLES COMISIONADOS DE LA
COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES
l;uLﬁ MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS.
luds. contenidas en el acta nlmero 25

| de fecha 12 de diciembre de 1923, -

' tenemos el honor de informarles como
sigue:~ Los suscritos Ingenieros - -

| Consultores, acompaliados por 1los re=-
|presentantes de los SeHores Wells,

| Stilwell and Speers, hicieron una --
investizacidn el dla 21 del presente
mes en el lugar en donde lsa firma -
citada habla construldo ciertag - -
obstrucciones & través del rio Grande
violando las estipulaciones de los
Tratados internacionales; habiendo -
| comprobado ambos Ingenieros Consultores

removidas satisfactoriamente.- Las ~ -
fotograflas anexas ilustran el aserto
anterior.- Con todo respeto.=

Ingenie Consultor Mex.
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Ingeniero Consultor Ame.

@”f%%%

| &1 Paso, Texas, Dec. 22, 1923.

ﬂ TO THE HONORABLE COMMISSIONERS
| IJT'RHATIONAL BOUNDARY COLMISSION
| UNITED CTATES AND MEXICO.=Comply-

Zn cumplimiento de las instrucciones de ing JLth your instructions contain

-ed in minute number 25 of Dec-
ember 12th, 1923, we beg to re-

port as follows:- On the R1st

| instant, the undersigned Consult-

| ing Engineers accompanied by re-

| presentatives of lessrs. Wells,

| Stillvell & Spears, mede an exemina
. ~tion at the place where the ~-

| aforesaid firm had constructed

| certain obstruction across the

| Rio Grande thereby violating --
international Treaty prov181ons.

| Both Consulting Engineers have
verified that said obstructions

}
|
r

.que las obstrucciones citadas hen Sidol have been satisfsctorily removed.-

| The attached photos illustraté
{our assertion.- Respectfully -
" submitted.=
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ANEXO A. EXHIBIT A.
Informe de los Ingenieros Consultores. RepOrt of Consulting Engineers.
22 de diciembre de 1923. - December 22, 1923.

Casgo: Vells, Stilwell & Spears. Case: Wells, Stilwell & Spears.

RIO GRANDE.- Viste tomada desde VIEW OF THE RIO GRANDE.
el barranco de la margen americansa From the American bank, down-
hacia aguas abajo. La linea brillan- stream. The bright line in the
te muestra la posicidn que ocupeaban water shows the location of

las obstrucciones removidas. En pri- the removed obstructions. In
mer término se ve el bocacaz del ca- the first plan the canal head-
nal. gate is shown.



ANEXO B. EXHIBIT B.
informe de los Ingenieros Consultores. Report of Consulting Engineers.
22 de diciembre de 1923. December 22, 1923,

Caso: Wells, Stilwell & Spears. Case: Wells, Stilwell & Spears.

y
RIO GRANDE.- Aspecto del cauce en RIO GRANDE.- Picture showing
el sitio de las obstrucciones remo- conditione in the channdl at the
vidas. place where obstructions were

removed.



ANEXO C. EXHIBIT C.

Informe de los Ingeniercs Consultores. Report of Consulting Engineers.

22 de diciembre de 1923. December 22, 1923.

Caso: Wells, Stilwell & Spears. ' Cage: Wells, Stilwell & Spears.

RI0O GRANDE.- Vista tomada desde la RIO GRANDE.- Picture taken

margen americana viendo hacia aguas

arriba del lugar antes ocupado por
las obstrucciones. removidas.

from the American bank looking
upstream, and showing former

location of the removed obstruct-
ions.



